L]

&

-

Ve
4

Hirschvege! Urnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 » 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

2030346

I

Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

SL09-L046

Delivery Note

5ot 478 (313
P 6 § Usfersee Lisfcechein Datur
(200t 6 T R
A2 | 91001048
10} IhrZelchen 11) Bestellung/OnderfCommands 10y Zusatzdaten das Besiatlers 12) Unsare Abteilzng 13) TelfFax Durchwaht 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yatr Refarence Addilonal Customer Prala COur Departmant Fhene/Fax Exienslon rCrder No.
Votre référence 5500045027 0000 Indle. complém. cliant Notre département TéL/Fax Intdme Notre ondr no.
0000017017 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Way of Sh Aode d'expédition ﬂe}d 20 unl‘mild 21y ]\;a;phackunnsarl 22 \sf::sardz::chrkesn 23} Gesamdgewlchl kg Welght kgs / Polds kg
foma_rger HIVO fanco | poitdo Mode demballago Iienoktian de Fenvel bruttolgrossibrut netto/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.824 14.144
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Jnload E leu da
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) W unde/c bl icaCllent 29) MalenalMalenzlRéférence an) Menge 31) Einheit
Item fEx T Quantity Unit
Poste r G i n:’ﬁljsnt P hatchiLot du p Quantité Unlté
010 2516043920 110654-00 u 520 pc
C0O18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016646
20MnCrS5.a G805000 B GEL sxl
Vormate4Ijhu=y gohs[ingsaammi E
ACCET TA 83&
ss dichiaratés
020 2516043990 110654-0guants 10 520 pe
C0O18926_MIP_1 Input shafRimet’ & o
DEW 113824 10 624569 TipombatE A @
5000016642 Quantith MO8 1 ot rimbale®
20MnCrSs Gaowiad Sos000 02
VormaterialitHos achslungsgepriift
e
Q30 2516043980 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016650
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin; DE
Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Olher, cenflicling or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
net becoms part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogael.com/enfagb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XX%X

Sparkasse Obarland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 G004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOOX

Deutsche Bank A, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMWMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, [BAN; DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW\-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschivegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshbirg HRB 23817
Management Board:

Jéirg Rickauf (Chalrman),

‘Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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, Hirschvogel.
S Umformtechnik.
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Cennany Hirschvogel Automoative Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
K‘\lpﬁﬁl’ﬂ\lﬁﬁ?‘" o 3
. }:lz%gﬁﬂie%%' ;
5;: )I.Iarurer-Nr. .I.Ielnrsr.hnln
Suppller No. Delivery note
Cade foumlsseur Bon do lvratton
21001046
10) Ihr2eichen 11) BestelungtOrderfCommand e 10) Zusatzdaten des Baslellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referunce Addilonal Customer Dala Qur bepartment FhonefFax Exiension Dur Order No.
Vo're référenca 5500045027 Q000 indlc. complém. cflent Nolra département Tét/Fax ntdme Notre ortire no.
0000017017 0805 8580 HUG-LGT/BaS 6552/092
19} Versandart/\Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 2031 unfrel 21) Verpackungsart 22 Ve;:arlduichan 23) Gesamigewicht kg Wolghi kg3 / Polds kg
forwarder HIVO ot xﬂadig mlganﬁalmgu L e Faval brettolgrossioat netiofetiact
Spedition Schweitzer X lsee below see document 15.824 14.144
25) W hiir/Shipping Address/Ad dexpédilion 285) Abladestalle/Unfond L lon/Liec de décharg:
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) K nde/C ar et 206) Maleral/MaterlalRéférence 30) Moage 31) Elnhet
Hem A ET hange/Etat Tachnity Bozelch Apti Quanlity Unit
Posts r ic slomerd _n:’::lﬂenl F 'l batetl.of du Quanlis Untté
040 2516043980 110854-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016653
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110654-00 520 pc
co18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016652
20MnCr35 ace, GCG 805000_02 :
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
0680 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016657
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104153
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery @re binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under hitps:/iwww.hirschvogel comlen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTIXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEES 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayarn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Detrtsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 09256 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 565¢ 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, [BAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH

DenXlingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jdrg Rilickauf (Chalmman),
Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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. ) Hirschvogel -
w n
~ Umformtechnik -
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirsehwegel Urnformtechnik GmbH A Campany ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
3 s P
Suppliar Ne, Delivary nota Bate
Code foumnlsseur Bon de livalson Eate
91001046
10 Ihe Zelchen 11} Bestellung/Ordar/Cammands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unzere Aulirags-Ne,
“Your Referance Addiional Cusiermer Data OurCepariment Phone/Fax Extansioh Our OnderiNo,
Volra référence 5500045027 0000 Indlc. comptdm. client Notre départamant Tél/Fax Intdme Notre ordre na.
0000017017 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versendar/Way of Shipment/Mede d'expédition | frel  20) unfne;:I 21) Veg&wkunusan 22) \sl:;sardu!cn&n 23) Gesamigewicht kg/ Welght kas / Poids kg
forwarder HIVO Fr:ﬁtcu :zsadn :lzdar:iqanmlhua Idaﬁﬂﬁ?&lﬂi de l'envol brutto/grossibnut rettofnatinat
Spedition Schweitzer % |see below see document 16.824 14.144
25) Versendanschrfi’Shipplng AddressiAdresse d'expédition 28) A Inload L lou de o
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNQ (BART) 14248

27) Pos. 28) Mate: JCI tranl

28) MatedalMaterdalRéférence

a0 Menge 31) Elnheil
Unlt

Item Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Tachnique Quantity
Posie ta i°] x rh n; 'cll[nt F 1l batchiLei du p Quantité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 Input shait inner
DEW 113824 10 624569
5000016654
20MnCrS5 ace. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016666
20MnCr35 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 11065400 520 pc
c0O18826_MIP_1 Input shait inner
DEW 113824 10 624569
5000016665
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES 1XXXX

Sparkasse Oberand, Wellheim, Cumrency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMMOL

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 €0, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDY (L
BW-Bank, Stuitgart, Cuirency: USD, 18AN: DEOS 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg MRB 23817

Management Board:

Jérg Rackauf {Chairman),
Wattar Bauer, Dr. Dirk Landgrete
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‘ T Hirschvogel .
o ]
o Umformtechnik.
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +4% 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www,hirschvogel.com
; ; A Company of the
Hirschvogel Umnformtechnik Gmbl .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD) .
ITALY Delivery Note
N b Fo -
S ’ "
~.g2036338 H
§) LefarenNr. Lieferschein
Supglier No, Delivery nole
Code fournlsasur Bende Bvralsen
91001046
10) Inr Zsichen 11) BasleMingiOrderiCommande 10) Zusatzdeien des Bestellers 12} Unsera Abteilung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Aufirags-Hr.
Your Reference Addilonal Cusiomer Data Our Cepariment FhoneiFax Extension Qur Order No.
Votre référence /500045027 0000 Indic. complim. elfent Notre département TélFax Intéme Notre andre no.
0000017017 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Way of Sh de d'expédition | frel  20)f wnirel 21) Verpackungsan 22) Versandzalchen 23) Gesamipewicht kgh Welght kos f Peids kg
forwarder HIVO ?riwca ::ﬁa;g ;‘;ﬂtgﬂmaﬂnua ﬁfﬁﬂéﬂmﬁ remol batta/grossmnt netloinet/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 15.824 14,144
25) VersandanschifUShipping AddrassfAdresse d'axpédition 28) Abladesielie/Unload L ion/Lisn de gé
Magna PT S.p.A, Via dei Giclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  2B) Malerdams 14 20} MaterdalMaledal/Référence 30) Menge 31) Einheh
Item 5 = hange/Elot Tachmlg Ichrun /D Quantity Unly
Paste :' n i y n:. Ellant ProdukiianschargesProduction balehA,of du praduction Quentitd Unité
100 2516043990 110654-00 520 pe
Cc0180926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624560
5000016668
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016667
20MnCr85 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shatt inner
DEW 113824 10 624569
5000016680
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding, Other, conflic!ing or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0722 0973 40, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Unformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Welheir, Cucrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1665 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Ceutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: BE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSAC Trinkaus & Burkhardt, Plisseldor, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0330 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Joirg Riickauf (Chalrman), 4/6

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebg
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\ ) Hirschvogel .
;_} =
S Umformtechnik.
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www hirschvogel.com
: Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strage & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvagel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Hundén-
Cistomar N,
:-g'....v..v... e e L
5}  Lleferer-Nr. Llei‘erst:luzln-|I
Suppller No. Delivery nole Date
Code foumissaur Bon de Gvraison Dala
91001046
10) It Zeichen 11) Besielung/OrdenCommanda 10} Zusatzdaten des Bestellsrs | 12) Unsere Ableilung 8) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsern Auftrags-Hr.
Your Reference Additional Gustemer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Orderio.
Votre rférance 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département TéLFax lnthma Noire ardre Ro.
0000017017 0BO5 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandurt/Way of Shipment/Mada d'expédition | frel 20 unfrei 21} Vemackungsar 22) ge#'sandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Poids ky
forwarder HIVO Faneo :gﬁﬂ: Mads qemballsge enileatin de fanyol brittoigrass/brat netio/metnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.824 14.144
25) \ if/Shipping Add d'expédition 26) A MUnload L lew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
n E:rsr; 28 Mated "Mﬂ-ﬂj“rg marPaclf h“ﬂnfE!al“'Fm 28) Malanamalninmérﬂmncs 230 g::ggw af) Ei:i?m
Posle :f s _n:“ Cltent Produktionscharge/Praduction bateh/Lot du pryduction Quantité Unlig
130 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016679
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
140 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016681
20MnGrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516043990 110654-00 520 po
co18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016683
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Gther, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:#fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency; EUR, |BAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dbsseldarf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDY XX
BW-Bank, Stuitgart, Currency; USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dernklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jarg Ruckauf (Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/6
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Caountry of arigin:

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
rot hecome part of any contract. Our General Tems of Trade and Delivery can bs reviewed under hitps:fiwww hirschvogel.com/endagb.htmk .

FCA Denklingen
DE

w
5 ) Hirschvogel .
y -
o Umformtechnik.
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschivogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr-Manfred-Hirsthvogel-Strae 6 - 86820 Denklingen, Gemany Hirschivoge! Autemotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY -
5) I.I:l.nra.r-h;n Lisferscheln "Dal:um
Suppller No. Delivery ncia Date
Cade foumlssaur Bon de Ivralson Date
81001046
10) The Zelchen 11} Bestallung/Crder/Commands 10} Zusaetzdaten des Bestellars 12} Unsore Abtellung 1) Tel/FaxDurchwehl 14) Unsers Aultrags-Nr.
Your Referanca Additional Customer Data Qur Depariment Fhone/Fax Exiension QurOrdero.
Votra référence 5800045027 0000 Indllc. complém. cllent Notra dépanemant TélFax Intkme Notre ordra no.
Co00017017 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Varsandartiay of ShipmentMode d'expédilion rre:d 20 21) ger&?ckunnsan 22 \é’:{sardzﬂ:g;n 23) Gesamigewdcht kg Welght kas / Polds kg
forwarder HIVO franco Moda dembullage Rten igeation da Fenvol Eruttoigrossibiut netlometingt
Spedifion Schweitzer sea below see document 16.824 14.144
25) Shipping A i draxpédiion 285) Infoad L lon/Lieu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28} | unda/c & lient 29) MaterdalMaterial/Référenca 20} Mange 31} Eimhelt
ilem A fEng| & L Quanbiy Unit
Posta i A n; |c:lienl Pr Irge/? batcht.et du p Quaniité Unité
160 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016682
20MnCrS85 acc. GGG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 16 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 8.320 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48311998 - 48312014 520 pc
Incoterms 2020: AEQ:  AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE{3 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Obetland, Weltheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 D700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik Gmbk

Denklingen

Distriet Court Augshurg HRB 23817

Management Board:

Jtirg Rackauf {Chalrman), /6
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Gemal
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclaniini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

ny

Hirschvogel -
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automative Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

K‘:\\ﬁqe:uiyﬁ_\iﬁ;’f e e, a2 2, et o ale, 3 u.f‘\.\-u.l.":uhﬂa.\..-.- v e, 22
Lustomer No. ey b ;
eyl - BiE
( 01:02:2022°
S i AL % \é-;-wa‘fa-"-wx e e B AR
5) Lisfarer-Hr. Lisfarschein Palum
Suppller No, Dellvery note Date
Gode foumlaseur Eon do lvralson Date
91001046
10} Ihe Zelchen 11) Bestellung/OrdenGommande 10) Zusatzcuten des Bastellers 12) Unsene Abtallung 13) Tel/Fax Duschwahl 14) Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Addilonal Customer Dala Onir Deparmant PhanefFex Extapsion Cur Order No,.
Votre référence 5500045027 00001 Indlc, compldm ellant Nolre d&pae ment TélFax Intdrs Nutre ordes no,
0000017 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50173087
18} Versandar/WWay of ShipmentMode d'expédition| fref  20)| unirel 21) Vempackungsart 22) Varsandielehen 23) Gesamigewicht kg Welght kgs F Polds kg
paid unpaid Facking Shipping Marks
fOI'Wa_I'gEI' HIVO . franca | posic Mode d'smbatlage Identificalion de Ianval bruito/gros st netia/netinel
Spedition Schweitzer X see document 15.824 14,144
25} Versandanschii'Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Abladesielle/Unload L jeuda dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19945
70026 MODUGNGC (BARI)
27 Pes, 26) MaiarialTail-Nr, 20} MaterlalMaterialRéférence 30) Menge ) Elnhsit
ltem Customer Part No. /Descrp Quantity Unit
Posle Ré&f&rence du client Praduktionscharg e/Produciion baichot du production Cluanlid Unité
010 2516043090 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
20MnCrS§ acc. GCG 805000_02
Voarmaterial 100 % verwechslungsgeprift
ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain gize 9
CL X3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % Si 0,100 % M 1,280 % P 0,008 % S 0,024 %
Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,110 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
ALl 0,0350 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0113 % Fb =« 0,00 % As 00,0030 % Sbh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
TOm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 28,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Hirschvagsal Umfermtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 (19, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgad, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01

, BIC: SOLADESTE00

Jrg Riickauf (Chairman),
Waltar Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Ludwigshurg, 01.02,2022

Seite 1 von 1
SendungsNr.: 22000708 vom 01.02.2022
‘ 1 Absa"“rfﬂpﬂdueur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Hirschvogel intormtectik Gmbi LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6 -
Diese Befirderung untediegt trolz elner ge- Ce Uansport ast soumis, nosobsiant toute
86920 Denklingen gentelligen Abmachung den Bestmmunpen clause contralre, & la Convertion relotive au
des Obarainkommens Ober den contrat de {ransport Inlamational des
Beftrdsrungsverirag Im interm,  marchandises par route (MR).
StraBengRtarvarkshr (CMR),
Ean erf Destlngajie G Frachtfdhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
3 Ausllefarungsori des Gutes / Klsu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Naci'lfulgander Frachifthrer / Transporlaurs succassils i
Ort/Lieu MODUGNO
Lend/Pays  ltallan Zelt ! Temps
Datlum/Date (04.02.2022
4 Ortund Tap der Obarnahme/ Liou ot date da la prise en charge da la
marchandise
Ont/Lieu Dank“ngen i Vorbehalte und Bemerkungan das Frachifihrer /
Lend/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réaserves ot observalians des ransporieurs
Datem/fDate 01.02,2022
b Beigsfiigte Dokurnante / Documents annexas
g Pus. 40 2olchen/Nr. 11 AnzahldarlM 42 Arder 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht,kg 45 Umfang
No, Marques et numéros Mombre das colis Varpackunn Na'ura da la marchandise Polds, ka cbm
1 82936104 COLLI Getrlebetelle 23113 73.58
2 B2936201 § COLLI
3 B2936338 16  COLLI!
Summe; ~ 24,00 COLLI 23.113,00
Totak
46 Anwelsungen des Absanders 17 Angaban zur En'nllllung der Tar[ﬂsilome]lsr mit Grenziibergéngen n
bls
4 § Frachizahlungsanwelsung { Prescription dafranchissement 21 Besonders Veroinbarengen / Canvantions parlculisras
unfrei - Rechnung an Empfanger
P ot Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amilichas Kennzelchen ueiastint | yollstandig und in &usserlich guter Beschaffenhelt tibernommen
Anhangar Die Ladungssicherung ist geméss der gesstzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzter Grenzlibergang l 27,/Gut 22-000708amplangen am Datem/ Date
captlnn dss marchandlsas la
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH 2:?,SGHWEITZER GmbH & Co. _ A ' .
D-86920 Danklingen D-71634 Ludwigshurg LG HE G i %?
Untorschrift und Stompel dos Absenders Untarsehriff und Stompel des Frachtflhrers on tund Stampal des Emplangers
Slgnature at timbre fexpadiisur Sipnature et ilmbre du transporteur Signatura ot timbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Geschaflsfihrer: Axel, Friedrich, Ingnd
Amitsgerichi: Ludwigsburg
Handelsragister: Stutlgart HRA 200856
Intemnet: www.schweltzer-spedition.de

BLZ:
IBAN:

Konte! 0501540600
604 80008
DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFG04



